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JELAN COCTEAU UND AKERIKA

Von Klsus Masnn

Kurioces Phinomenl Seltsame Figar! -- immer wieder fiberrascnend,
immer wieder erregend... Selt beinsh vier Jehrzehnten spielt Jean
Coctesu, mit bemerkenswerter Ausdeuer und bemerkenswertem Gesehick,

" b J e R
dile folle des koboldheften enfant terrible, und hat doch WHebmbeoRsh

allm¥hllich, beinah unbemerkt, die Wilrde, die Statur des Melsters ange=
nommen, Lee franzdelsche Publikum, das sich einst von seinen Leunen
skandnlicleren lless, akzeptiert ihn jetzt als eine Art von nationaler

Institution, als einen Repr#sententen. Und in der Tet, dleser brilliaente

Geukler, der zugleich ein so gZewlssenhafter Hendwe rker ist, vereinigt

in selnem schillernd zusammengesetzten Wescn sehr cherekteristiache,

sehr ecsentielle Zilge des frunzdsischen Genles, Jear Coctean ist, euf
selne schnurrig-bizarre Art, ebenso "echt frenz8sisch", ebenso repriisen=
tativ, wie Pemul Veldry und Andrs Glde =~ um zwel erlanchte Namen aue
hfherer, reinerer S?hﬂr@ Zu nennen -- oder wie die unproblematisch
talentierten Konsdlanten Saccha Gﬁitvy und kKesurice Chevalier,

Bs 1st wehr, die intellektuelle Aventzarde scheint zur Zeit etwas

miide der Coctesu'schen Capricen und Cepriolen. Gersde seine frijheren
Jdilnger tun =ich nun durch besondere Geh seigkeit gegen ihn hervor --
lieurice Sachs, zum Belsplel, der in seiner sensationellen iutobiogrephie
Le Sabbat buchat¥blich kein gutes Hasr sn seinem ehemaligen Idol und
Melster lHsst, Ein snderer junger Eritiker, Claude Meuride -- Sohn des
beriihmten Romsnciers -- setzt sich mit Coctesu in einem elgenen Buch
auseinander, Sein Urteil ist intelligenter durchdscht und geschmsckvoller

formliert, als desjenige des hysterisch taktlosen, cberflichlichen und

frechen lisurice Sache; aber such der seridne Jlenbbberewnave curlec




-
komnt zu vernichtenden Resultaten. Cocteau ~=- so0 lesen wir -- sel eln
Bluff, ein Verfiihrer, Hochstapler, Schwindler, dle personifizierte
Lilge.ee

Mag sein; eber er ist such ein Dichter, Men seil doch nicht und enkbarl
lan erinnere sich doch, wie viel wir ihm zu denken haben!l Sein hiichst
perstnlich gepridgter 8til, seine Akzente und Bllder haben eine ganze
Generation influenziert, Freilich, cs ist leicht, seine Schwichen zu
durchscheuen, sich iiber selne Affektationen lustlz zu machen. Abexr f{iber
so billiger == teilweise wohl such berechtigter, notwendlger == Kritik
sollten Reiz und Gewicht seiner Leistung nicht vergessen werden, Die
smarten jungen Intellektuellen ~- marxiatiseh oder kethollsch, surrea=
listisch oder existentialistisch ==, die diesen Autor heute mit elnem
Achselzucken ebtun mchten, schelnen nlcht zu wissen, dess ein wehrhaft

poetisch inspirierter Roman wie Les Enfants terriblea zu den kostbarsten

und deuerhsftesten litererischen Dolkumenten der Epoche zwlschen den zwel

Weltkriegen gehdirt; dass in den Mysteriensplelen Orphiéfund La Machine

infernale ein drsmatiethes Genie sich menifestiert, mit dessen Intenslitit

und Charme kein Girsudoux, kein Sertre konkurrieﬁ}@n kann;dass es 1n
S’

zerebralen Phsenteslen wie Egsei d'une oritigue Indlreete und Uplum
nicht en Intuitionen und Einblicken von grosser Originslitdt und Tlefe

fehlt; dsass dile kelodle des Plein Chant heute noch ebensc lnnig riihrt,

ebenso entziickt, wie damalas, els sie zuerst angestimnmt wurde -- es 1ist
nun an dle dreissig Jahre herese

Wer wollte leugnen, dess einige von Cocteau's iArbelten sus letzter
Zeit hinter dlesen frithen Triumphen welt zuriickgeblieben sind? Schon

das Drama Les Parents terribles =-- wennglelch noch sehr echt, sehr

charskteristisch in seinem etwes “angegangenen", etwas steubigen Pathos ==

bedeutet eine Konzenssion, ein bewusstes, halb ironisches AEmGenhetivn
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Kondeszleren zum "“Boulevard“, zum Nieveu des kommerziellen Thesters.
Aber wenn diese seltssem gweideutige, gelstreich parodistische Tragk=
komddie unter anderem "nur ein Reisser" ist, so handelt es =ich hler
doch um einen HRelsser von ungewbhnlicher Brillianz und Wirkssmkelt --
was men von gewlssen enderen Coctesu'schen Produkten neueren Datums kawm

beheupten kenn, Das Detektivstiick Le kschine 2 éorire etwe 16t nicht

einmel geschickt ~- nur valgir.
Aie
Sollten smedme Feinde also doch recht behelten? Wer ez zu Ende mit
PAA By ;
reizvollen, aber irgendwie briichigen, unzuverlissigen Telent?
Nein, dleser begnaudete Keuz ist zih; er het lmmer noch dle hiibschesten

& i . : £ A
Uberraschungen fiir uns psrst. Ohne Frage, L'Aigle & deux t€tes -- urs

springlich konzipiert els des Drema der Sesterreichicchen hsiserin Ellse=
beth, eber denn ins Romentisch-Zelitloce umgebogen -- wer elne frer=
reschung; keine durcheus erfreuliche vielleieht -- der rhetorlsche Stil,
die grandiose Gebirde, der Fsltenwurf mcien zuwellen irritlerend oder
eauch komlsech wirkens sber eine herzhafte, amiisente ”berrfschung doch,
eine neue Kraftprobe, ein ncch-richt-de-gewesenes iiiiil& Kunststiick,

-

ein sensstionelles "eome-back™ (um einen schwer NMbersetzbsren englischen

Ausdruck zu benutzen).
war die Botachaft
Weniger ecletant, aber umso tiefer und immigeT, z Coctesu 1ln einem

echmalen Bend, Ls Difficulté 4'Etre, sn uns ergehen liess. Es sind die

einfechen, dle primYren Dinge, dle in dieser Kollektion von Betrachtungen
und sutobiogrephiechen Fragmenten besprochen werden -- Schnhelt, Jugend,
Tod, Spreche, Trdnen, Triume, der unendliche Relz gewlsser Landschaften,
gewlsser ﬁesichﬁer, gewlsser Verse. Was Cocteeu hler bietet, ist nicht
nur des nervése Funkeln, die gedenkliche und sprachliche Bravour, die wir
von ilm erwsrten, sondern, derfiber hinaus, elne sehr gewinnende Schiicht=
heit und Wirme, ein ebgekldrtes lL¥cheln, dss aus lsnger Erfehrenhelt im

Leiden kommt und wohl mit Weisheilt zu tun het.
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Die gleichen gewinnenden Eigenschu«ften -- die Direkthelt, der spontane,
SBimne

herzlich zum Herzen sprechende Ton =-- sind cherekteristlsch fﬁr_h!lﬂhl‘l-

? RS 2 E = i
neueste Schrift, LETTHE AUX AMSRICAINS (bei Bernerd Grasget, 1949).

]
locdteaun’s i besdwrani
\jﬁ-lﬁ'ﬁﬁﬁﬁ in den Verelnigten Stsaten war bis vor kurgzemjauf eine eso=

terische Clique von Snobs und Spezialisten.ivensliniiepwottelion. |/%hrend

_ ovs
der letzten paar ushret”i-r’wurﬁe sein Neme welteren Krelsen bekannt ==

heuptschlich durch die Vorfilhrungen eines Thesaterstiickes und gweler

Filme., Wee des Stilck betrifft -- "Der Doppelsdler" (L'Aigle ® deux tétes)

= . (¥ \
--,80 hatte es am Brosdwsys wenig Glick: "La pidces.. evaif ecu un &chec &

New-York," wie der Autor in seinem Offenen Brief mit melancholischem
Gleichuut gesteht, EZr mecht die Auffilhrung verasntwortlich filir des Fiasko ==
nicht genz gerechter Welse Ilbrigens; denn wenn die Hauptderstellerin,
Igllulsn Bankheud, euch nicht gerede dle idesale Verkirperung romentische
edliger weiblichkeit sein még, so tat sie doeh ihr Bestes, um Coctesu's
etwés verstiegene Tiraden dem niichternen New Yorker Publikum schasckhaft
oder doch skzeptabel zu wschen. Und wenn die deftig-dynsmische Tallulsh
ihr Bestes gibt, denn knallt und knietert es mmr so; melst blelbt kein
Auge trocken, Trotzdem der Misserfolg. Woran leg es? Nicht am Stiick, das
in Peris und &nderen europtilaschen Keplitelen wvolle H¥user machte. Eher
mchte men dem New Yorker Thesterpublikum die Schuld an diesem Durchfall

geben == und der New Yorker Presse, Eine tour de force wie "Der Doppel=

sdler" == wunuerliche Kisechmng sus Ssrdou und Surresllsmus, echter Poesie
und ironisch verwendet?ﬁgﬁitacn.-- mss dort befremden oder ger abstossen,
Wo es &n Fingerspitzemy flir Nuencen, sn artistischer Tradition und Schulung
fenlt., Ameriks het kein litererisches Theater im europiischen Sinn. Jedes
dramwatische kxperiment, des in seinen stillstischen Mitteln Ubef Ibsen 1’

und Shew ninsusgeht, 1%uft Gefehr, sm Broedwsy mlesverstenden zu werden =




gesetzt, men riskiert sm Broedway solche Abenteuer... eder Peul Cleudel
noch Strindberg, weder Wedekind noch Sternheim, Kelser, Brecht weren
jemals in New Xork durchzusetzen.

Wenn L'Aigle 2 deux tltes auf der smerikasnischen Bithne nicht eben Furore

mechte, so erging es dem gleichnemigen Film -~ vom Autor selbst inszenlert

; ~ Nt el I
== kaum viel besser, "Mon film n'as pas remporté le succes de LA BELLE ET

"

LA BETE," heisst es mit wiirdiger Wehmut in Lettre sux Américeins, Der

Briefschreiber hiitte hinzufifigen kbnnen, dass der hifbsche, aber nicht

5

sehr bedeutende oder frapplerende kiirchenfilm, Le Belle et le Béte, seiners

gpeits entschieden weniger einschlug, als -- viele Jehre frifher -- dile
wirklich poetische, wirklich originele, megisch-liebliche Film-Phentesle,

Le Sang d'un go%tez ein reizvoll-kithnes Experiment, das in Amerliks, min=

destens bei einer intellektuellen Elite, sogleich die gebiilirende Beachtung
fand .
ks wer sleo zur Premiere des "“Doppeladler"-Filme und eusserdem zu

einer intimen Adusstellung von dessins -- einer sogenannten "one-men show

-=- in der kleinen Gellerie Hugo, dess Coctesu sich, in der letzten Woche
des Jehres 1948, nech New York begab, wo er Hbrigens vor Jahren schon
einmal gewesen war, Damels befend er sich auf einer etwss gehetzten Welt=

reige im Auftrag des Paris Soir. (Die Relsebriefe -- derunter einlge von

bemerkenswertem Charme -- erschienen esuch in Buchform, unter dem Titel

Mon Premier voyege.) Das New York, des er bel jener ersten, fliichtigen

Visite kennenlernte, wer eine Treum-Stadt, ein verzsuberter Rumelplatz
mit triumphalen Nackttinzerinnen (in den demals noch erlsubten "burs

lesgue shows"), gellender Jazzelusik (im Negerviertel Harlem) und rasenden

Karussels (in Coney Island). Diesmel hielt er sich eln wenly liinger auf ~=
zwenzlig Tege; "aber ich tat so viele verschledene Dinge, sah so viele ver=
schiedenartige kenschen," wie wir aus dem ersten Absatz des Offenem

Briefes erfshren, “dass es ebenso gut zwanzig Jahre hitten sein kinnen,"




wBe

"Brief =n die Ameriksner" -- detiert "Paris-New York (Air-Frence),

12-15 Jenvier 1949" (es sollte wonl eigentlich "New York-Faris" hels=

senl) == ist der Abschledsgruss, den eln entziickter, verwirrter, euch
beunmhilgter oder selbst verdngstigter Tourist im Flugzeug hestig impro=
visiert, Als journalistische Leistung ist der "Brief" vergleichsweise
matt -~ vergzlichen etwe mit den brillianten Berichten iiber "iieilne erste
Relse"™ im Paris Solr oder mit den sehr persdnlichen, sehr anmutig-prizisen

Portreits-Souvenir, die urspriinglich fiir den Figaro geschrieben waren.

Aber wenn es der Lettre eux Amérleslng sn struktureller Klarhelt und

Konzentration des Ausdrucks fehlen msg (ja, es finden sich in diesem
Text nicht ganz wenlige jener "Wiederholungen und Widerspriiche", suf
die der Autor, nlcht ohne Koketterie, ¢ selber aufmerksam macht), so

wirkt und iiberszeugt dss kleine Duch eben gerede als Improvisation, als

fliichtig formulierter, sber sterk und echt empfundener Appell. "Un cri

d'angoisse et d'amour' =--so0 nennlt Cocteau diese 3Schrift, t

Der Angst- und Liebes-Ruf kommt von einem, der sich mit Stolz als

Eurppier prisentiert -- als Sohn einer slten, schon etwes dekadenten
Hasge, als verfelnerter Erbe grosger Traditionen., Auch als Dichter spricht
Jean Coctesu, und 2ls ein liann, der seine Freiheit liebt, als unabh¥ngiger,

an keine Pertel, kein Dogmeé gebundener Individuslists "C'est un des

derniers houmesg libres gul vous garle.“ Hort men den Akzent melancholi=

schen Stolzes? Aber such die Nuance der Anget mischt sich in diesen
hersusfordernd selbstbewussten Ton. "Elner der letzten..." Der Brief=
schreiber welss also, dess dle Freihelt -- sein geliebtes, unentbehrliches

Gut! -~ gef¥hrdet ist, Dsg Jahrhundert i1st den Individualisten nicht wohl=




=
gesinnt, die Entwicklung der modernen Gesellschaft, die Vermsssung und
Standardlislerung unseres Lebens bedrohen den Kiinstler, der liuer mlt elnem
Tell seines Wesens ansrchist ist, lmmer Upponent, Ausnashme, Einzelginger,
wird die Frelhelt zu retten sein? Ls hingt von Amerika &b, sagt Coctezu
== der denn suchu:i;,nmeriﬂanarx wilt bewegter und bewegender Stimme mahnts

"amérigcaine, le dignité humaine est en jeu, Habt den kKut zu euch selber]

Ihr seld ein Volk, des sich den Geist der Eindheit bewahrt het. Ein junges,
ehrliches Volkess"

Und, mit noch stirkerem Hachdruck, noch grisserer Gebtrde; "Ambéricainsl

Votre role est de sasuver le vieux monde =1 dur, ri tendre, oul vous aime

_—— —

et gue vous aime., Votre rfle est de seuver la dignité de 1'honme,"

Wwerden dile Amerikaner ihre ungeheure lkacht im Interesse des Guten --
der kenschenwiirde also -- zu verwenden wissen? Wird das junge Volk rich
selner grossen hiastorischen kisslon gewachsen zeigen?

Bin europHischer Foet und Liecbhsber der "Liberté", ein sufsissgiges

altes “enfsnt terrible", ein harter Arbeiter, ein lMeister -- Jesn Coctesu

aus Faris -- briitet fiber dlesen Schicksslsfragen, irgendwo hoch in den

Liiften, zwischen der alten Welt und der nw
mmwﬂff:; ihm Sorge macht, ist, unter
anderem, dle Entfernung zwlschen den zwel Kontinenten. Frellich, es sind
nur ein paar Stunden in der Flugmeschine -- und doch, wle welt 1st's

vom verarmten, vielfach beschidigten, allzu gepriiften, allzu leiderfahrenen
Europs:éu jenem sEkolidm kraftstrotzenden Lande der unbegrenzten Feeh
Potentirlitiiten und der unbegrenzten Naivitit, dem Erdteil der kolossalen
Hoffnungen und der kolossalen Gefahren ~- Amerikal Der “Goldene Vorhang",
der die relchen U.Ss.a. von den vergleichswelse schibigen Nationen jen=

selts des Uzeans trennt -- ist er wenlger undurchdringlich als irgendeine

“"eilserne" Barriere?

Cocteau ignorie dle grossen sozialen und politischen Problesme unserer
(" -’D&&'hd.ﬂ.
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Zelt == elne elgensimnig durchgehsltene Indifferenz, die zugleich selne

chate Schwiiche und seine merkwiirdigste Stirke ist. Von Bsgatellen

e

bedenkl!
wle dem kershell=Plsn, dem Kalten Krieg, der Friislidenten-Wenl ist im
Offenen Brief nicht die Rede; vieluehr Leschrinkt der Verfesaser sich suf
Gegenstinde, wit denen er sich wirklich vertraut weiss una fiber die er

also mit Autoritut sprechen darf, Die Bsnslititen und Poradoxe, irrtiimer
und Simplifiketionen, die sich so hidufig in den :;ue*s-.s:-nu:._-;-n pelitisierender
Litersten finden, bleiben uns nler erspart, Trotadem fehlt es durcheus

nicht g

ginz an gesellschaftskritischen linwelsen. Coctesu beweist wleder

einmal, dass er sich suf die Kunst der "“critigue inairecte” versteht.

Wes er etwa fiber Hollywcod und die Tyrannel der ruchlos komuerzliellen
Prﬁduzenﬁ:n zu sagen hat -- lmpliziert es nicht einen indirskten, aber
ungweldeutigen Protest gegen dle furchtbare lacht des Geldes 1lm Allge=
meinen? Coctesu findet das ameriksnische Publikum empfHnglich, wermherzig

und intelligent: "Le public de New-York est le mellleur public cul soit

gu monde." iber die "producers"! Ub sie mun sem Brosdway inhre Geschifte
machen oder an der kalifornischen Kiiste -« iiberall =ind sie (lmmer Coctean
zufolge) gleich zynisch, gleich habgierig, felge, phsntasielos., Die lsssen
erziehen? Wie lkiime men dazu? ken will Geld verdienen: euf nichts esnderes
konmt es sn. Des kilinstlerlisch Gewagte, Ausgefallene, Neue wiirde sich
vielleicht gesch# ftlich nicht rentl ren; so lisst men dle Finger davon

und h¥Elt es mlit dem Ordindiren, welches Kssse macht. Dess 'der kleine
s ]

Kenn", der viel-genennte "msn in the street" mdglicherweise euch dae

Hohere, Kihnere skzeptleren wirde =- der "producer" glsubt nicht deren
und hat angst vor dem Risiko, Und so komut es denn (sagt Coctesu), dees
die Medlokrititen den karkt beherrschen, wihrend dle echten Ferstnlich=

kelten, "les tetes trop skme® mystérieusement couronnées” -- Kinstler wie

Greta Garbo und Charles Cheplin -~ im Schetten =tehen.

Der europ¥ische Dichter, lrgendwo fiber dem Atlentischen Ozesn schwebend,
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warnt seine smeriksnischen Freunde vor der Vergltzung des Dollars; such

azat euch nicht ep t8d=

vor dem Kult der Technik wernt er sie. ('
- g O e et s M und Televi . llr' L wre T - manT Wmemshea \f'n-_rlich
j_i[‘.ji{_-_n Wwirbel von RAQliOo und JieleV alon ] i3 WAILG = Hrl I ITUCK a
sehr eloquent -- vor dem Kult des Kowfort, den er sls ein sterll-meteri=

sches Prinzip empfindets im Gegensatgz zum Luxus, der eine "“vors

|

alist

nehme Tugend", wesentlich kilnstleridsch.und nlcht ohne Welteres fir Geld

3 y r i - = = j | o o I T 3 = 3 a y #1 . e~ - —
zu hsben ist, (“Vous svez le comfort,” hilt der fliegende Poet den trans=

atlentischen Freunden vor, "1l vous mengue le luxe.")

Des elgentliche Thems des Briefes -~ des Frelheltsproblem -« gerit

bel all dem niemels 1n Vergessenhelt; dle Sorge w ies Hochste, Keoat=

berste blelbt ilomer gegenwirtilg, Die zwanzlg Tege in New Xork, dle wie
zwenzlg Jahre schienen, haben Coctesu gezelgtb, dess es csoger in fmerike --

traditioneller Welse das frelineltlichste Land der Welt == cine Krisge der

B

Freihelt zibt, S5ind die Amerikener ihrver viel-gerithmten, viel-gellebte

I

Frelhelit fiberdrisaig? Oder glaudben sie, zum Schutz der Frelhelt auf ge
wisse Frelhelten verzichten zu miiesen? wie dem auch sel, der sensitive

Begucher hst im Amerika von 1949 eine omindee Tendenz zur polltisch-

intellektuellien Regluwentlerung, zur Glegichscheltung konstefleren midssens

Dgher seine Degorgthelc, seine angolase". == "han wird such nocch unsere

Y il v 1 ¢ o JP. 3= 4 . = 1 y - 1 - i 4w ¥ 1
Triume becufsichtlgen m, beklagt sich der triumerische

. - 1 r T 5O t & g Lo 1 - " - TR T L
keisende, hoch in den Liiften, "Und es sind nicht die Psychosnalytiker,

L

en dile ich debel denke; es ist die Folizelsee'
ebsolutes, oberstes Ideal,
Dag Geschift als seeephesebembwsity der technische Apperst els Selbst=
gweck und Fetlach, dazu ein engherzlger, zur Heuchelel genelgter Puri=

4 "o ) ~ P - " 4 > o 4 1 3 il
tanlisms -= "les fsusges morales”, wie Coectesu sich ausdri

dies sind Elemente iu amerikenlschen Leben, dle der Frelhelt gefinhrlich

Und wo liegt dle Hoffnung? =--

. i

vom Geld gerettet werden, auch nicht von den Waffen,
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Dichter iber dem Ozeesn, “Ihr werdet gerettet werden von der lLinoritit
derer, dle denken." Und eben dlese denkende, unebhiinglge Minderhell ==
e0 helsst es welter -- filndet sich heute, {ibersll in den Stamten, bevor=

mundet, verdiichtlgt, 1soliert iw Zelchen elner mlssverstandenen, vers

filschten Freihelt. ("Partout, en Amérigue, une minorité... =e trouv

LY - s \
prisonnidre d'une liberté factice,")

Spricht so 2in Felnd Amerikas? Nein, diese 3orge YXoumt nicht aus Mlss=
ganst, sondern aus Zirtlichkeit und vielleleh® such (wie unser Autor welss
und eingesteht) aus elper "egolgtischan angst", sus einer art von Selbst=
ergeltun-?tr¢3b. Jer scheldends Gast erinnert dle emerlksnischen Freunde
daraﬁ, dass "unser Schicksal® -- das frenzdsische -- mit "“dem euren®
auf Gedelh und Verderb verbunden ist: "Und wenn die Krdfte, dle euch be=

&£

drohen, triumphieren, 5o sind wir verloren wmit euch.”

Dies ist nicht die Stimme der Gehissigkelit. Es ist dle Stimme der
bedingten Solidaritit.
B
Jiesse
ks H eich mencherlel ﬂ vorbringen gegen dlesen

Brief. Er enthilt Behauptungen keprizidser und problematischer Art; cdle
Coctesu' schen Apergus fordern oft zum Widerspruch hersus. 4#podiktische

o . s e - T 3 & = % e A -1 3 ¥ Al =
Feststellungen wies "New-York déteste le secret” oder: "hs gzibt keine

Biume in New York" sind geelgnet, den Leser zu lrritieren, ulesc heest

New York "dess Gehelimis"? lch hebe New-Xorker gekemnnt, die Husserst

heirmisvoll und gehelmniskrimerisch, ja, geradezu verliebt in alles Ge=

heime waren., Und was dle Biume betrlfft -~ hatte der Feriser Gast wihrend

[

gseines

]
=

nzig-Tege-langen Aufenthaltes keine Gelegenhelt, den schinen
Central Park zu besuchen? Oder wer er zu sehy mit sich selbst und selnem
Ruhm beschiftigt? Seine Bitelkeit geht zuweilen ins Stupende, bls an dle
n T as 3 o I8k = T - 'W.-

Grenze desa IMcherlichen, 30 berithrt es zum Belsplel r, komisech,

= 1 -
wenn Cocteesu ganz nehenbel bemerkt, dass sein Film Le Sasng d'un poete --
1 ] P




*1 )

w= einetmals vom Publikum verspottet oder ignoriert -- nun eln Egeange=

1iun® geworden sel ("est devenue bible").

Des sind kleine Entgleisungen. Sehr viel schwerer wiegt ein anderer
Einwand, mit dem gewisse kritische Leser vielleicht dleses kleine Buch
beiseite legen werden --3 der Einwend nimlich, dess Coctesu, bel allem
Pathos, sller Beredssmkelt, eigentlich nichte Posltives cder Konstruktives
zu sagen habe., Diese Botschaft, von der er so viel Wesens macht -- worlin
besteht siet? Wes ist ihr Kern, ihr Sinn?

dir wissen keine Antwort -- oder nur: dass eln gesteligertes, lelden=
sechaftlich erlebtes und leldenschaftlich formuliertes Gefilhl eben seinen
Sinn, seine Bedeutung in sich selber trege., Der Dichter hat keln Programm;
er empfindet -- und formliert. Angesichts einer koloesalen Stadt, eines
geweltigen Kontinents, einer jungen Zivlilisation empfindet der Dichter
Angst und Liebe, Sorge und Z#irtlichkelt, Dies spricht er aus. lsn hire
ihn! Es lohnt sich.

Ein reprisentativer kuropder -- ja, reprisentatlv, ungeachtet gewlsser
drolllg-bsrocker Ziige, dle 1lhm elgnen mdgen -~ huldigt hier dem smerikani=

gschen Volke. 3eine "déclaretion dfemour" hat menchmel die diisteren Ak=

zente eines Kegsandres-Kufes, whihrend sls an enderen Stellen konfus oder
bombastisch klingt. Auch Irrtiimer komuen vor:i Foeten helten sich nicht
imrer an die kehrhelt,

Oder doch? Coctesu hat von sich gesagt: “Ich bin elne Liige, dle stets
die #ashrheit spricht." -- Tut er es such hler? Selbst wenn Lettre sux

iméricsins nicht dile ganze Wahrhelt kennt oder enthiillt, so glbt es hier

g i

doch viele Wahrhelts-Blitzef Teil-Wehrhelteny von solcher 4ktuslitit und
Wichtigkeit, dess man ihnen welteste Verbreitung auf belden Seiten des

Ozeang wilnschen mdchte.
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Die gleichen gewinnenden Eigenschaften =~ die Bipedebhedl, der spontane,

SEime
herzlich zum Herzen sprechende Ton e sind cacnectentstdsen fiin Mq.

&
‘ - v .
neueste Sehrift ITHE AUX RLERICAINS (bei Bernard

o

Fllme, Wes dsas Stiick DetriP?ﬁ)bﬂ "Der Doppeladler

Pee 0 hatte es am Broadways wenlg Gliick: "La pi

News=York," wie der sutor in seinem ©ffenen Brief mit melancholischem
e e s

Glelchuut gesteht, Er mecht die auff

umrung verantvwortlich filr des Figsko e
nicht genz gerechter Weise fibrigens; denn wenn die Hauptdarstellerin,

i@llulsh Bsnkhetd, such nicht gersde die ideale Verkorperung romentisch-
n me

s 20 tet sle doech ihr Bestes um Coctesuls

m
-y

edliger Welblichkeit s

etwas verstiegene Tiraden dem ntichternen New Yorker Fublikum schneckheft

cder avoch akzeptaebel zu machen. Und wenn die deftig-dynemische T@lluleh
ihr Bestes gibt, dann knellt und knistert es nar so; meist bleibt kein
suge trocken. Trotzdem der kisserfolg. Woren leg es? Nicht am Stiick, des

in Peris und enderen europiischen hepitelen volle H¥user machte. Eher

mochte men dem New Yorker Thesterpublikum die Schuld en diesem Durchfall

s =

geben — und der New Yorker Presse. Liﬂ* tour de force wie "Der Doppel=

edler’, ##7wunderliche lkischung sus Serdou und Surreelismus, echter Poesie

g—

und ironisch verwendet :T,I‘Jajuitscj:])*&f._i&&-? dort befremden oder ger ebstossen,
WO es &n Finberepigjggrfﬁzfhusncen, en ertistischer Tradition und Schulung
fehlt., Amerike hat kein litererisches Thester im europiischen Sinn. Jedes
dramatische Experiment, des in seinen stilistischen kitteln iiber Ibsen

und Shaw hinsusgeht, liuft Gefeshr, am Brosdway missverstenden zu werden =




esetzt, men riskiert sm Brosdwey solche Abenteuer... Weder Psul Clesudel

noch Strindberg, weder Wedekind noch Sternhelim, Ksiger, Brecht waren
» ._'_'_,__,_.—-—'_'
jemals in New York durchzusetzen,
oy
. A, ! = h 53 A R il G ey
Wenn,. L'@ zle g deux tetes auf der smerikenischen Biilhne nicht eben Furore
.'—!_—",_-":_ g L T

erging es dem gleichnemigen Film — vom Autor selbst inszeniert

. '\ - L i
el besser., "ikon film n'a pas remporté le, succes de L ﬁbh_h BT
—-;_t_-).,__.'p—'\_., e = = ——— - =
: 2 & -
heissgt ez mit wiirdiger Wehmut in Lettre eux Anéericeins. Der
g ’r'_ = | . T L \ Tt

Briefschreiber hitte hinzufiigen kdénnen, dess der hiibsehe, aber nicht

sehr bedeutende oder frapplerende kiirchenfilm, La é;lle ef Jle gvt%
23! -8 Pelle e

selite entschleden weniger einsCuluux\ﬁlﬂ)$ﬁ viele Jshre frﬂner}btxuie

gelner=

S

virklich poetische, wirklich originale, magisch-liebliche Fllm-Phenteslie,.
P, A & : : ,
Le $eng d'un poete: ein relzvoll-kijhnes Experiment, das in Amerika, min=
br=7—7r1"7 =7 22727 Op cTian A nt Lo . :
destens bel einer inbed-ewbuellen-sbbbe, sogleich die gebiiirende Beachtung
fand.,

ks war also zur Premiere des "Doppeladler"-Films und susserdem zu
{4
einer intimen Ausstellung von,b@spin9}4ffeiner sogenannten "one-man show" )
#&7in der kleinen G&]}erie Hugo, dess Cocteau sich, in der letzten Woche
des Jehres 1948, nasch New York begab, wo er iibrigens vor Jehren schon
einmal gewesen war., Damals befand er sich auf einer etwes gehetzten Welt=
relse im Auftrag des,Paris Soir. (Die Heisebriefe 44 darunter einige von

%gwy—ﬁ J

beme rkenswertem Charme‘-p-; erschienen such in Buchform, unter dem Titel

f
”b;on Fremier voxagg",) Dag New York, das er bel jener ersten, fliichtigen

Visite kennenlernte, war eine Traum-Stadt, ein verzsuberter Rummelplatz

mit triumphelen Nackttinzerinnen (in den damals noch erlsubten "“bur=s
e

lesque shows"), gellender Jazz-lusik (im Negerviertel Harlem) und rasenden
y SR~ Y o 7T e

Karussells (in Coney|Island). Diesmel hielt er sich ein wenig léinger auf =
zwanzlig Tege; "“eber ich tat so viele verschiedene Dinge, sah so viele ver=s
wle wir sus dem ersten Absatz des Offenen

& —
Briefes erfehren, "dass es ebenso gut zwenzig Jahre hétten sein kinnen,"

schiedenartige lienschen’”®




(]

_.{_—-',.'.'

"Brief sn die Ameriksner" == datlert "Paris-New York [(Alr-Frange),

12-15 Jenvier 194" (es sollte wohl eigentlich "New York-faris"
r ¥

4 - -

hels=

senl) == ist der Abschiedsgruss, den ein entziickter, verwirrter, such

beunmhigter oder selbet verdngstigter Tourist im Flugzeug hestlg lupwe=

whedent, ale journslistische Leistung ist der "Brief" vergleichsweilse
VB oy Ui

mett)-p verglichen etws mit den briiitemben Berichten iiber "keine erste

Reise" im Paris Soir oder mit den sehr persdnlichen, sehr annmutig-prizisen
B o e~y o

£
Portraits;Sguvenir: dile urspriinglich fiir den Figaro geschrieben waren.
*
Aber wenn es der, Lettre aux ampriceins an struktureller Klarheit und

Konzentration des Ausdrucks fehlen meg (ja, es finden sich in diesem
Text nicht genz wenige jener "Wiederholungen und Widerspriiche", auf
die der Autor, nicht ohne Koketterie, 3 selber sufmerksam macht), so

wirkt und iiberzeugt des kleine Buch eben gersde gls Improvisation, als

fliichtig formulierter, sber sterk und echt empfundener Appell. "Un eri |

d'engolisse et d!'amour" p#so nennt Cocteau diese Sehrift,

e ST ca et e S P
P e R S T S 0RO O 1T O e TR TS Tl il Gl At erTPeToben
1-una¢wumeianawﬂqinnazUlmpuggwibhen”ahmx.esmnnaerﬁunnuﬁur.uxagmalﬁgmﬁg

&

SN B N o plealoh pleeT  rullk, Wi ndeen - eiwert  'Sciarel cems Lhmb=
LBERSIY DA dex For] el

Der 4ngst- und Liebes-Ruf kommt von einem, der sich mit Stolz als

Eurppier padeembdedst e als Sohn einer.elten, schon etwes. dekadenten
Uphn ) th inempte
Kasse, als verfeinerter Erbe grosser Pwediddemen, Auch als Dichter spricht

Jean Coctesu, und als ein lann, der seine Freiheit liebt, als unabhingiger,

an keine Partei, kein Dogme gebundener Indiviauelists "

C'est un des
Fo - -

derniers hommes libres ocui vous parle." Hort men den Akzent melancholi=

R EN S oo A v " TN
schen Stolzes? Aber such die Mwanee der Angst mischt sich in dilesen

—
herausfordernd selbstbewussten Ton. "Eilner der letzten..." Der Brief=
schreiber weiss slso, dsss dle Freiheit =~ sein geliebtes, unentbehrliches

Gut! == gefihirdet ist. Des Jshrhundert ist den Individualisten nicht wonl=




- o

gesinnt, die Bntwicklung der modernen Uesellschaft, die Vermassung und

Lebens bedrohen den Kiinstler, der iumer mit einem

Cl'}

Standardisierung unsere
Tell seines Wesens sansrchist ist, immer Upponent, Ausnahme, Elnzelgdnger.
Wwird die Freiheit zu retten sein? Es hingt von Amerika ab, sagt Coctean

die

-- der denn nuch,@ﬂﬂ'nmwriaaneri mit bewegter und bewegender Stimme mehnt:

'n. igriceins, le dignité humaine est en jeu. Habt den Mut zu euch selber!
L Fid F, 2 = i T T F d r B

r 4

lhr seid ein Volk,, des sich den Geist der Kindheit bewahrt het. Ein junges,

EKII'licheB VG}.K--&"

Und, mit noch stidrkerem Nachdruck, noch grisserer Gebirde: "Américaing!

Votre rble est de sauver le vieux monde si aur si tendral qui yous aiu;e
o

- 4

- -~ "

et que vous ainz@. Uotre role est de gauver la dignité de l'homm

"~ [

Werden die &merikaner ihre ungeheure Macht im Interessa des Gutenj-&q

der kenschenwiirde alsc} é#+ 2u verwenden wissen? Wird das junge Volk sich
selner grossen historischen Mission geweschsen zeligen?

Ein europHdischer Poet und Liebhaber der "éiberté", ein aufsdssiges

altes "“enfant terrible", ein harter hrbeiter, ein Meister <= Jean Cocteau

-

eus Faris - Dbriitet iiber diesen Schicksalsfragen, irgendwo hoch in den

Liiften, zwischen der alten Welt und dep_w\w
bl @b @ £S5 TR TRy - 2D ‘W:’.swgmrowf;;a ihm Sorge macht, ist, unter
enderem, die Entfernung zwischen den zwei Kontinenten. Freilich, es sind
nur ein pear Stunden in der Flugmsschine == ung doch, wie weit ist's

vom verarmten, wvielfach beschddigten, allzu gepriiften, allzu leiderfahrenen

Europayzu Jeut'u. ﬁ-e-h-an kraftstrotzenden Lende der unbegrenzten Jeeh

hohuﬁ$é¢&e%u$en uud der unbegrenzten Naivitut, dem Erdteil der kolossalen

Hoffnungen und der kolossalen Gefahrenl#r Ameriks! Der "?oluene Vorhang",
3 i -

der die reichen ySgh. von den vergleichsweise schibigen Nationen Jen=

seits des Ozeans trennt == ist er weniger undurchdringlich als i rgendeine

"elserne" Barriere?

Cocteau ignoriert, die grossen sczialen und politischen Probleme unserer




Zeit w»= elne eigensinnig aurchgehsltene Indifferenz, adie zugleich seine

" doea
I

bedenlklichste Schwiche und seine merkwiirdigste Stdrke ist, Von Bsuatellern

wie dem kearshell-Plen, dem Kelten Krieg, der Prisidenten-Wehl ist im
— —

Offenen Brief nicht die Hede; vielmehr beschrinkt der Verfasgser sich suf
Gegenstinde, mit denen er sich wirklich vertraut weiss und iiber die er

also mit autoritdt sprechen darf, Die Benelitdten und Psradoxe, Irrtiimer

r
und Slmplifiketionen, dile sich so hdufig in den Ausserungen politisierende

Litersten finden, bleiben unse hier erspse

nicht genz an gesellschaftskritischen Hinweisen. Coctesu beweist wieder

[==

elnmel, dass er sich auf die Kunst der critique jngirecte’' versteht.

A

wes er etwa iiber Hollywood und die Tyrannei der ruchlos kommerziellen
& . b2

Froduzenten zu sagen het -- luplizierb-se—ndabs clnen smadeekien, aber

et
Lo,
+
i
/]
ot
]

unzweildeutigen F

~

gegen die furchtbare Macht des Geldes im @llue=
meinen? Cocteasu findet das ameriksnische Publikum empfinglich, wernherzi

und intelligent: "Lg public de New-York est le meilleur public cui soit
iy

eu monde." &aber die “producers
R

Ob sle rmun em Broadway ihre Geschifte

machen oder sn der kalifornischen Kiiste « iiberall sind sie (inmimer Coctean

S

zufolge) gleich zynigch, gleich habgilerig, feige, phentasielos., Die lkessen

erziehen? Wie kime men dazu? ken will Geld verdienen: suf nichts enderes

Kommt es an, Des kiinstlerisch Gewagte, Ausgefallene, Neue wiirde sich
vielleicht geschd ftlich nicht rentieren; so lisst man die Finser devon
und h#lt es mit dem Ordindren, welches Kesse macht, Dsss "der kleine

b I . - - 5 ~ = & -
henn”, "der viel-genennte men in the street" mdglicherweise such das

e |

Hohere, Lillnere skmeptiener—iiucs «~der "producer" glaubt nicht dersan

und het angst,k vor dem mdesdwee, Und so komut es denn (sagt Coctesu), dass

die mweesd Siss # den warkt beherrsgche#, wilirend die echten Persdnlich=

o - L] &
keiten, ' couronnées"
- - -

les
-

. . ™ L

y

L - & .

tetes trop “wwe® mystérieusement
o T

Grete Garbo und Charles Uhﬁ;djjb+# im Schetten stehen.

Der eurcpiische Dichter, irgendwo fiber dem Atlentischen Ozesn schwebend

L




=
-

rarnt seine smerlkenischen Freunde wvor der Vergotzung des Dollars; such
vor dem Kult.der Technik warnt er sie. ("Uberlasst euch nicht dem tod=

lichen Wirbel von Radio und Televisionl") Er warnt %A sehr nachdriicklich,

L2 PAS

e vor dem Kult des Komfort, den er els ein sterll-materi=
% 2 e

L T 5
SenNy SO

listisches Prinzip empfindet: im Gegensatz zum Luxus, der elne var=
wiehme Tugpend", wesentlich kiinstlerisch und nicht ohne Weitereg fiir Geld

1 haben 1ist. (“"Yous svez le comfort,” hdilt der fliegende Poet den trans=
~

gs eigentliche Thema des Briefes, < des Fre _h'c‘-_'ll_",'._f'._.]":j‘,.,:i_l_'—;;,'%-i' gerdt

bei all dem niemels in Vergessenheit; die Sorge um dies Hdchste, Kost=

L

barste bleibt immer gegenwdrtig. Die zwanzig Tege in New York, dle wie
e = — e = »

Jahre schienen, heben Coctesu gezelgt, dass es sogsr in édmeriksn —-

tradlitionel ler Welgse das freiheitlichste Lend der Welt — eine Krise der

Freiheit gibt. Sind die Amerikener ihrer vielpgeriihmten, vielggeliebten
= — S

Freiheit {iberdriisglg? Oder glauben sie, zum Schutz der Freihelt auf ge=

wisse Freiheiten verzichten zu miissen? Wie dem auch sei, der sensitive

Besucher het im amerika von 1949 eine omindse SexndanZ zur politisch-
] "' Lo . s y “

zgimentierung, zur Gleichscheltung lsenedetderen niissens

intellektuellen he
b ", ™ e ¥

s

Degher gelne Begorgthelt, seine angoisse”. ta "len wird such noch unsere
£ A S SO

Triume besufsichtigen Wkmwmciim , beklagt sich der triumerische

in den Liiften. "Und es sind nicht die Psychoanalytiker,

o
0
B

Relisende, ho
en die lch dabei denke; es ist die Poligei..."
; ebsolutes, oberstes ldeal,
Dag Geschift als  seescbentloiemimy -dcr technische Apperet sls Selbst=
zweck und Fetisch, dazu ein engherziger, zur Heuchelei geneigter Puri=
morales", wie Coctesu sich ausdriickt —: &l1

tanismis == "“"les feusses

dies sind Elemente im amerikenischen Leben, die der Frelheit gefihrlich

werden konnten. Und wo liegt die Hoffnung? 14 SR ks, |

vom Geld gerettet werden, such nicht von den u&ffen,} prophezeit der

"Ihr werdet nicht




==
Dichter iiber dem Ozesn. "Ihr werdet gerettet werden von der kinoritidt
derer, die denken." Unc eben diese denkende, unsabhingige minderheitihe
go heisst es weiterqu findet sich heutei_ﬁberall in den StaatengLUeuor;

pundet, verddchtigt, isoliert im Zeichen einer missverstandenen, ver=

filschten Freiheit. ("Bertout, en Amérique, une minorité... se trouve
g . [ . " \ \

™ - s # - .
prisonniere d'une liberté factice.")

S \ . \ - Y

Spricht so ein PFeind Amerikag? Nein, diese Sorge kommt nicht aus ui?&;

gunst, sondern eus Zirtlichkeit und vielleicht euch (wie unser Autor welss
e N T RS FRTAe S | ST + von Selbst=

und eingestent) sus eliner egolatischen Angst”, sus einer Art von Selb:
g & & =

erheltungstrieb., Der scheldende Gast erinnert die smerikanischen Freunde

. 3 1 = ™. Lz 2 -E * — ey o - R
daran, dass "unser Schicksal" == das franzdsische = mit “dem euren

r
L1

suf Gedeih und Verderb verbunden ist: "Und wenn die Krifte, die euch be=
drohen, triumphieren, so sind wir verloren mit euch.

Dies 1at niceht die Stimme der Gehdssigkeit. Es ist die Stimme der
unbedingten Scolidaritdt.

UEL"'H!'L?)" o

o8

m 1% . - P - 3 4 Frin o o 1 L e e - [ - U 1 g o .
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Coctesutschen Apowens fordern of um Widerspruch hersus, éApodlktische

Feststellungen wie:

le secret" oder: "Es gibt keine
=4

L]

piume in New York" sind geelgnet, den Leser zu lrritieren, wieso hasst

New York "des Geheimnis"? lch hebe New-Yorker geksnnt, die Husserst ge=

—

heimnisvoll und geheimniskramerisch, Jeg geradezu ver iebt in alles Ge=
heime waren, Und wasg die Biume betrifft «= hatte der Periser Gasst wihrend

seines zwenzigAlsegexlengen aufenthaltes kelne Uelegenhelt, den schonen

Centrael Park zu besuchen? Oder war er zu sehr mit sieh selbst und seinem

telkeit geht zuweilen ins Stupende, bis &n die

5 4

t? Seine Ei

Kuhm besci

-

R g At e i ! e g e :
Grenze des Licherlichen. So berilhrt es zum Beispiel Somemmpteswidits lkomisch,

[ §

- ) i : : to T ; . b
wenn Coctesu ganz nebenbel bemerkt, dass sein fllm,hﬂ ang d'un noetejy@
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